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OPERATING INSTRUCTION
Please read these instructions before operating 
your set and retain them for future reference.

ИНСТРУКЦИИ ЗА ЕКСПЛОАТАЦИЯ
Моля, прочетете тези инструкции преди да ползвате 
Вашия уред и ги запазете за бъдеща справка.

IMPORTANTE:
Por favor lea este manual cuidadosamente antes de leer y 
operar este TV. Mantenga este manual a la mano para una 
futura referencia

KEZELÉSI UTASÍTÁ 
Kérjük, a készülék használata előtt olvassa el ezeket az 
utasításokat, és őrizze ezeket meg későbbi betekintésre.

ΟΔΗΓΙΑ ΛΕΙΤΟΥΡΓΙΑΣ
Διαβάστε αυτές τις οδηγίες πριν από τη λειτουργία της μονάδας 
σας και να τα διατηρήσετε για μελλοντική αναφορά.

INSTRUCȚIUNI DE UTILIZARE  
Vă rugăm să citiți aceste instrucțiuni înainte de a folosi 
televizorul și păstrați-le pentru referințe ulterioare.

IMPORTANTE:
Leia atentamente este manual antes de instalar e operar a 
TV. Mantenha este manual à mão para referência

ENG

BGR

ES

HUN

GRC

ROU

PT

UPUTSTVO ZA UPOTREBU 
Pre upotrebe uređaja pročitati ova uputstva 
i zadržati ih radi kasnijih referenci.

SRB

UKR

UPUTSTVO ZA UPOTREBU 
Prije upotrebe uređaja pročitati ova uputstva 
i zadržati ih radi kasnijih referenci.

BIH/
MNE

УПАТСТВО ЗА КОРИСТЕЊЕ 
Ве молиме прочитајте го ова упатство пред да го 
инсталирате и употребувате вашиот уред.

MKD

NAVODILA ZA UPORABO 
Pred uporabo pozorno preberite navodila 
in jih shranite za morebitno uporabo v prihodnosti.

SLV

UPUTE ZA KORIŠTENJE 
Prije korištenja uređaja pažljivo pročitati 
upute i sačuvati ih za buduću upotrebu.

HRV

UDHËZIM PËR PËR 
Ju lutemi lexonie këtë udhëzim para përdorimit të 
pajisjë suaj dhe ruajeni për nevoja plotësuese eventuale.

ALB

ISTRUZIONI PER L’USO 
Si prega di leggere queste istruzioni prima di utilizzare 
l’unità e conservarle per riferimento futuro.

ITA
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1.	 Lexoni ato këto udhëzimet.
2.	 Mbaje atë kjo udhëzim për përdorni.
3.	 Ndiqni së bashku ato të gjitha paralajmërimet.
4.	 Ndiqni së bashku ato të gjitha udhëzime .
5.	 Nr përdorni saj këtë pajisje në afërsia në ujë.
6.	 Pastroni vetëm me i butë, thatë pëlhurë.
7.	 Nr bllokoj ato hapjet për ventilim. Instaloni sipas udhëzimet në prodhuesi.
8.	 Nr instaloni në afërsia me burimet e nxehtësi si çfarë çdo gjë radiatorë, regjistrat termikë, soba, diapazoni ose pajisje të 

tjera (përfshirë amplifikatorin i) çfarë prodhojnë nxehtësi.
9.	 Mos e shqetësoni atë qëllimi i prizës së polarizuar . Këtë TV eshte i pajisur me polarizuar prizë (një teh më të gjerë 

nga tjetra). Kjo shtojcë duhet të përshtaten siç duhet në priza. Kjo është veçori sigurie . Nese jo është e mundur që 
plotësisht futni spinën, provoni çdo gjë po kthejeni spinën. Nëse kjo çdo gjë ende jo është të mundshme kontaktoni 
me elektricist për te zëvendësoni spinën me një të përshtatshme.

10.	 Mbroni kabllon furnizimi me energji elektrike nga duke ecur ose lakimi, veçanërisht në spinën dhe ku çfarë çdo gjë 
plotëson pajisjet .

11.	 Përdorni vetëm aksesorë të listuara nga prodhuesi.
12.	 Përdorni vetëm mobilje ose rafte të rekomanduara nga prodhuesi që shiten me  pajisjet. Kur përdorni 

mobilje të paqëndrueshme ose raft, të jetë i jashtëzakonshëm të kujdesshëm sepse pajisja mund të bjerë 
dhe të shkaktojë lëndime personale .

13.	 Fikeni saj pajisjet Për kohën në elektrike stuhitë ose kur nr ju e përdorni atë më gjatë përkohësisht periudhë.

Kujdes:
14.	 Për po atë reduktuar rreziku nga elektrike goditje, nr atë ekspozojnë këtë pajisje në shiu ose lagështia.
15.	 Kur shtojca për ato janë energjia elektrike përdorni si pajisje për fike, pajisja e shkëputur duhet lehtë po është në 

dispozicion për përdorim.
16.	 Kontakti duhet po çdo gjë instaloni në afërsia në pajisjet dhe duhet të të jetë lehtë në dispozicion.
17.	 Këtë pajisje duhet të çdo gjë ngritur në mjedisi ku çfarë ajrosja nr është mirë, si çfarë është raft për libra ose rast nëse 

nuk është sigurohet ventilim i mirë.
18.	 Pajisja nr qesh po të jetë ekspozuar ndaj pikimit ose spërkatje, a artikuj të plotë me lëngshme, si vazo, nr mund të 

vendoset në pajisje.
19.	 Nr vënë asnje burimet në rreziku në pajisja (në p.sh. lëndët plot me lëngje, qirinj) .
20.	 Montimi në një mur ose tavani - Pajisja duhet të çdo gjë montoj në një mur ose tavani vetëm sipas rekomandimi i 

prodhuesi.
21.	 Asnjëherë mos e vendosni televizorin, telekomandën ose bateritë pranë një flake të hapur ose burimeve të 

tjera të nxehtësisë, përfshirë rrezet e diellit direkte. Për të parandaluar përhapjen e zjarrit, mbajini gjatë gjithë 
kohës qirinjtë ose flakët e tjera larg televizorit, telekomandës dhe baterive.

22.	 USB terminali duhet po çdo gjë plot me 0.5 A në punë normale .
23.	 Këto udhëzimet për përdorni çdo gjë për përdorni vetëm nga i kualifikuar stafit. Për po atë reduktuar rreziku nga 

goditje elektrike, nr kryeni ndonjë shërbim ose riparim të ndryshëm nga ai që përmbahet në udhëzimi për punoni 
nëse nuk jeni të kualifikuar.

24.	  Bateritë e instaluara në njësia jo qeshni po të jetë ekspozuar në nxehtësia e tepërt si dielli, zjarri apo të ngjashme.
25.	 Këtë pajisje është elektrike pajisje nga klasa II ose dyfishtë i izoluar. Projektuar është në mënyrë çfarë nr kërkon të sigurt 

tokëzimi.
26.	 Maksimumi duke punuar temperatura është 45 gradë Celsius.
27.	 Maksimumi jashtë shtetit lartësia është 2000 metra.

INFORMACION PËR SIGURIA

E RËNDËSISHME SIGURIA UDHËZIME

El signo de exclamación dentro de un triángulo 
equilátero pretende alertar al usuario de la 
presencia de una abertura importante en la 
documentación que acompaña al aparato.

CAUTION

RISK OF ELECTRIC SHOCK. DO NOT OPEN.

Advertencia
El símbolo del rayo con punta de flecha dentro 
de un triángulo equilátero tiene la intención 
de alertar al usuario de la presencia de voltaje 
peligroso no aislado dentro del gabinete del 
producto que puede ser de magnitud suficiente 
para constituir un riesgo de descarga eléctrica 
para las personas.

Puna e këtë produkti përdor i lartë tension, me qëllimi po çdo 
gjë reduktuar rreziku nga elektrike goditje, nr hiqeni atë kapaku , 
servisim po e bën vetëm i kualifikuar personeli i shërbimit

Si el televisor cambia a un ajuste grueso, las descargas eléctricas 
pueden resultar dañadas, no intente abrir una máquina de 
mantenimiento, el centro de contacto necesita ser revisado por 
un técnico.
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TV BUTONAT DHE LIDHJE
Butonat për TV
Shënim: Vendndodhja dhe orarin e thur me grep dhe dyert mund po çdo gjë të dallojë për modele të ndryshme.

Një çelësi: Shtatë butonat:

Shtypni këtë buton në modaliteti 
në pushoni për për ta ndezur/
fikur televizion.

Ndezur / fikur

Zgjedhja e hyrjes së sinjalit të jashtëm.

Shfaqni menunë kryesore dhe konfirmoni zgjedhjen e 
artikujve të menusë.

Zgjedhja e kanalit

Rregullimi i volumit.

Jo prekni ato dhe mos i prekni afrohu lidhësit HDMI dhe USB dhe nr lejojnë  elektrostatike shkarkimi për 
të ndërhyrë në funksionimin e këtyre lidhësve në modalitetin USB, ndryshe TV do ndalojeni punon. Nr 
prekni edhe ato nr afrohu lidhësit për HDMI dhe USB dhe nr lejojnë elektrostatike shkarkimi po ndërhyn 
në funksionimin e këto lidhësit në modalitetin USB, përndryshe televizori do të ndalojë së punuari.

Entrada AV
Entrada de señal AV externa

Entrada USB
Conecte aquí un dispositivo USB 
para reproducir sus archivos 
multimedia.

Entrada HDMl
Entrada de señal digital desde 
el conector de video HDMl.

Salida ÓPTICA
Conecte el receptor SPDIF.

ANT 75
Conecte la entrada de antena 
/ televisión por cable
(75 / VHF/UHF)

RJ45
Conéctate a Internet.

DVD

AV output connection

Set- top boxes

AV input connection

HDMI input connection

USB connection

TV connection

RJ45 connection

AV input connection
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INSTALONI SHKO DHE LIDHJE SHKO TELEVIZION
Instalimi në TV
Vendose atë televizioni i vend e cila mund po saj mbaj 
peshën në televizor.
Për për të shmangur rrezikun, jo Vendose TV afër ujit 
ose ekstrem ngrohjes (si furrë, burimi në dritë ose qiri). 
Nr bllokoje atë ajrosja e anën e pasme në televizion.

Lidheni ro burimi në Sirnal dhe burimi në energji.
1. �Lidhni kabllon e antenës RF lidhja e anën e pasme 

ose në anën në televizor dhe/ose kabllon HDMI nga 
burimi i sinjalit në hyrjet HDMI të e pasme anësor 
ose në anën në televizion.

2. Lidheni atë televizion në priza në mur 
(AC100 ~ 240 V ~ 50/60 Hz).

Ndez ro televizion
1. �Ndërsa jeni në modalitetin e gjumit, drita treguese 

e fuqisë do të të jetë e kuqe. Shtypni për po atë 
ndez TV ose telekomandën. Drita do të ndryshojë 
në jeshile.

Shënim: Nëse modeli ka një hapje për C1 kartë në 
krye. Mbrojtësi silikoni për folenë CI kartë mundeni 
gjeni në çantën për aksesorë (për modelet pa hapje 
për S1 kartë, pa mbrojtës silikoni), nëse jo ju përdorni
CI kartën, fut saj atë silikoni mbrojtjes në hapja.

Dalja e sinjalit 
televiziv

Nota: Imagen solo con fines de referencia.

1.	 	Hap kutinë, nxirre televizorin, aksesoret dhe 
mbajtësja (disa modele nuk kanë mbajtës).

2.	 	Për të shmangur dëmtimin e televizorit, përhapni 
një leckë të butë dhe vendoseni ekranin e 
televizorit në leckë, duke e siguruar saj Fondacioni 
në mbajtësja e televizorit me vida.

3.	 	Bashkangjit kllapa me vida dhe lidheni me 
televizorin.

Shënim:
Foto vetëm për referencë qëllimet.

UDHËZIME PËR INSTALIMI NA MBAJTJA PËR TV
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FILLESTARE KONFIGURIMI
Për konfigurimin e parë fillestar, magjistari për duke ngritur ekrani do ju udhëzon gjatë konfigurimit në tuajat TV Ve 
ju lutem ndjekin atë udhërrëfyesi për saktë vendosja po konfirmoj.
1.1 Zgjidhni një gjuhë
Perdori ato te zogjtë  /  po zgjidhni gjuhët e sistemit a pastaj shtypni   .
1.2 Shpejt po atë ngritur televizion me telefoni Android™? (Vazhdo/Kapërce)
Për po atë lidh i zgjuari juaj telefonit me Android me televizion. Zgjidhni “Vazhdo”.
1. Hapu saj më parë instaluar aplikacion Google në tuajat telefonit me Android.
2. Shkruaj ose thuaj: “Ne rregull google, konfigurimi imja pajisje”
3. Prekni atë Emri në modelin në Lista.
Shënim: mos e shtrydh “WASK” për po dorezohu
Nëse ti deshiron po atë ju përdorni tuajat TV normalisht, zgjidhni “ Kapërce “

1.3 Konfiguro saj rrjetin
Shtypni  /   për po zgjidhni Wi-Fi në që ju dëshironi po çdo gjë lidh, fut saj fjalëkalimin dhe nënshkrimin 
konfirmoj saj lidhjen. Nëse zgjidhni “Kapërce”, kjo mund po çdo gjë bëj nga faqja kryesore ose nga menyja e 
cilësimeve.

1.4 Identifikohu në llogari në Google
Përdorni atë tuajat në distancë menaxher:
Përdorni atë atë të largët menaxher për po ato hyjnë tuajat llogari në Google dhe fjalëkalimin për po çdo gjë Hyni 
në llogarinë tuaj në Google.

1.5 Kushtet për përdorimi shërbimet
Duke pranuar ato Kushtet për përdorimi në Google për të 
përmirësuar përvojën tuaj të produktit, zgjidhni “Prano” për 
të vazhduar me këtë term.

1.6 Google shërbimet
Zgjidhni “Prano” për po konfirmoj bëj ju doni tuajat 
vendndodhja po çdo gjë identifikojnë Apdroid-in tuaj TV dhe 
po çdo gjë pranoni të dërgoni automatikisht informacionin 
diagnostik Google për të përmirësuar përvojën tuaj në 
Google.
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Tani do çdo gjë shfaqen informative ekranet, ti mundesh po çdo gjë lëvizin përmes cilësimet duke shtypur butonin 
titulli “E DREJTA” për të vazhduar.

1.7 Dhe automatikisht duke instaluar në Luaj
Zgjidhni të instaloni ose çinstaloni aplikacionet e 
rekomanduara dhe aplikimet e Google duke përdorur këtë 
proces.
Zgjidhni “Vazhdo” në tjetri faqe.

1.8 Menaxhimi Bluetooth me telekomandë
1. �Shtypni  dhe  njëkohësisht në atë të  

largët menaxher për të hyrë në modalitetin e 
menaxhimit të Bluetooth-it.Demonstrata dritë 
në telekomandëmenaxher do pulson kur do hyr 
brenda në modalitetin e menaxhimit.

2. �Shtypni   po atë kaloni atë rruga në 
menaxhimit.

1.9 Zgjidhni Rajoni/Shteti
Zgjidhni saj vendi ku çfarë atë ju përdorni pajisja  me butonat e drejtimit  / , a kliko  për konfirmim.
1.10 Zgjidhni TV modaliteti mënyrë në puna (shtëpi/shitje me pakicë)
Nr harrojme me ov o j hap po zgjidhni” shtëpi” nëse atë ju përdorni televizion për për përdorim shtëpiak. E 
detyrueshme pasi zgjidhni konfirmoni “Home”.
1.11 I denjë Chromecast™
Zgjidhni Ndezur fikur për po atë bëjnë të integruar Ofrohet Chromecast .
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1.12 Vendosja TV kanalet
Zgjidhni Antenë/kabllo për skanimi TV kanalet.
Nëse zgjidhni “Kapërce”, skanimi në kanalin mund po çdo gjë kryejnë në menuja.

Vendosja është përfunduar dhe kushtet për mohim pajtueshmërinë

JO UNË
Pas do atë përfundoni ajo fillestare konfigurimi, tani do hyr brenda në ajo fillestare faqe përmes ekranit ose duke 
shtypur    një buton për të shfaqur faqen kryesore.

* Ekrani fillestar i disa vende UI mund po çdo gjë tregojnë ndryshe nga foton me siper, ju lutemi shikoni produktin 
për detaje.

1.	 	Google Asistent 
Përdorni atë Zeri po anashkaluar tregon, po pajisjet e kontrollit dhe një tjetër - vetëm pyet atë Google.

2.	 	Arrrs 
Ju keni zgjedhur “Aplikacije” për të pasur akses të gjitha aplikacionet tuaja.Në këtë urdhëroj ju Aplikacionet 
e para-instaluara janë të disponueshme, zgjidhni “Google Luaj’’, nëse doni të kërkoni dhe ju shkarkoni 
aplikacione shtesë.

3.	 	LuajNext 
Çdo linjë pas këtë pikë do shfaq rekomandohet përmbajtjen nga aplikacionet që e keni instaluar tashmë.

4.	 	Hyni brenda 
të gjitha njoftimet lidhur me qoftë çfarë në tuajat Android TV do çdo gjë shfaqen këtu.

5.	 	lnputet 
Zgjidhni kjo nëse ju dëshironi të atë ngritur Hyrja në TV, në p.sh. TV, HDMI 1, HDMI 2.

6.	 	Rrjeti 
une do të shfaqje e cila rrjeti marrëdhënie, Wi-Fi ose Ethernet

7.	 Cilësimet 
Menaxhoni me aplikimet dhe kontrollet e TV, ndryshoni cilësimet, tingujt dhe fatura
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CILËSIMET

Ju mundëson po ato rregulloj performancën e ndryshme 
të televizorit tuaj.
1. ��Shtypni   /  për po zgjidhni “Cilësimet” çfarë çdo gjë 

ndodhet në e sipërme drejtë këndi në ekrani
2. �Shtypni   /  te saj zgjidhni opsionin që ti deshiron po 

saj vendosur në menyja e cilësimeve
3. Shtypni    për po hyr brenda

Rrjetet Internet
Personalizojini ato të gjitha rrjeti cilësimet dhe kontrolloje 
saj marrëdhënien nëse ju keni problemet e lidhjes .
1. �Shtypni    /  L  për të zgjedhur “Rrjeti dhe Internet’’ në 

menuja e cilësimeve. 
2. �Shtypni   /   për po zgjidhni: Wi-Fi/Shto i ri rrjet/

Skanim gjithmonë i disponueshëm/Cilësimet e proxy/
Cilësimet për IP.

Kanali
Shfaq nënmenynë Scan Based në të ndryshme metodat për 
instalimi i kanaleve.
1. �Shtypni  /    për po zgjidhni “Burimi ne kanal” dhe 

modaliteti në instalimi në kanalet dhe kontrolli prindëror.
2. �Shtypni   [ NE RREGULL] për po hyjnë “Parental 

Control”, më pas shtypni  /  ose përdorni butonat 
e numrave në telekomandë për të futur fjalëkalimin e 
paracaktuar “1234”.

3. �Shtypni  /  për të zgjedhur kanalet e bllokuara, 
kufizimet e programit, hyrjet e bllokuara dhe ndryshimi i 
PIN-it.

Cilësimet aktive pajisja
1. �Shtypni  /   për të zgjedhur opsionet 0, Data dhe Ora, 

Kohëmatësi, Gjuha, Inputet, figura, zëri, Google Assistant, 
Reset dhe të tjerët.

2. �Shtypn   [ NE RREGULL] sepse po kaloj mbi të 
nënopcionit përkatës.

1. �Shtypni   /    për të kontrolluar shtesë informacion si 
çfarë janë duke u përditësuar në sistemi, emri në pajisjen, 
rindezjen, statusin dhe më shumë.

2. �Shtypni   një buton për po çdo gjë dyert nr i 
mëparshmi menu. Shtypni     një buton për po Dil 
jashtë nga menuja.

* Sipër ato janë foto vetëm për referencë, ve ju lutem Hidhi 
nje sy atë produktin për detajet.



21

ALB

Fabrika rivendosur
Nëse çdo gjë zgjidhni fabrika rivendos, do të gjitha të 
dhënat nga memoria e brendshme fshihen në pajisja, 
duke përfshirë ato: Llogaria juaj në google, të dhënat dhe 
cilësimet e sistemit dhe aplikacionet dhe aplikacionet e 
shkarkuara .

KONFIGURIMI BURIMI NË TV

Për po futeni në TV burim i ajo fillestare faqe:
1. �Shtypni    atë butonin ose zgjidhni “TV në jetoj” në 

faqen kryesore . 
2. �Shtypni    atë butoni, më pas zgjidhni “Kanale” dhe 

zgjidhni “Të reja janë në dispozicion kanale”  të hysh

Për po qasjet dhe shkarkoni aplikacione nga google Luaj, 
duhet po çdo gjë njoftimet me llogari në Google.

Kur hapni Google Play, do t’ju kërkohet po çdo gjë njoftimet 
ose po ju krijoni llogari e re .

Pas do çdo gjë shpall, do ju marrë për të Faqja më poshtë, 
do çdo gjë lëviz nëpër Lista me aplikacionet në dispozicion 
për shkarko ose do shtypni “Asistenti i Google” në 
telekomandën për të folur me Google.

GOOGLE LUAJ
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AYUDA
Sin energia •	 Compruebe si el cable de TV está conectado. Si sigue sin haber corriente, 

desconecta el enchufe y vuelve a conectarlo a la toma transcurridos 60 
segundos. Vuelve a conectar la alimentación.

La señal no se recibe
bien

•	 Pueden aparecer imágenes dobles o fantasmas en su televisor si hay 
edificios altos o montañas cerca de usted. Puede ajustar la imagen 
mediante operación manual: consulte las instrucciones para ajustar el 
nonio o ajuste la dirección de la antena exterior.

•	 Si utiliza una antena de interior, en determinadas circunstancias la 
recepción de la señal puede ser más difícil. Ajuste la dirección de la 
antena para una recepción óptima. Si esto no mejora la recepción, es 
posible que tenga que cambiar a una antena externa.

Sin imagen •	 Compruebe que la antena de la parte posterior del televisor está 
correctamente conectada.

•	 Comprueba otros canales para ver si el problema persiste.

El vídeo aparece sin audio •	 Prueba a subir el volumen.
•	 Comprueba si el sonido del televisor está silenciado o no.

Aparece el audio, pero o 
el vídeo no aparece o está 
descolorido

•	 Prueba a ajustar el contraste y el brillo

El ruido estático afect calidad de 
vídeo y el audio

•	 Compruebe que la antena de la parte posterior del televisor está 
conectada correctamente.

Líneas discontinuas en la 
pantalla

•	 Los aparatos eléctricos, como secadores de pelo, aspiradoras, etc., 
pueden interferir con el televisor. Apáguelos.

El mando a distancia no 
funciona

•	 Asegúrese de haber retirado la bolsa de plástico que acompaña al 
mando a distancia. Intente utilizar el mando a distancia a una distancia 
menor del televisor. Compruebe que las pilas están insertadas 
correctamente o pruebe a utilizar pilas nuevas con el mando a distancia.

•	 El televisor entrará en modo de espera si no recibe respuesta en unos 
minutos.

Sin video (PC modo) •	 Compruebe que el cable está conectado correctamente al puerto HDMI 
o que el cable está doblado en algún lugar.

Línea vertical intermitente (PC 
Mod)

•	 Entre en el menú principal y ajuste la posición vertical para eliminar la 
línea vertical.

Tearing Horizontal (PC Modo) •	 Ajuste la posición horizontal de la pantalla para eliminar las líneas 
horizontales.

La pantalla es muy clara	o	
oscura (Modo PC)

•	 Ajuste el brillo o el contraste en el menú principal.

Sin respuesta del PC •	 Compruebe que la resolución de la pantalla del PC está ajustada a una 
resolución compatible con la del televisor.

Líneas que aparecen cuando 
un dispositivo esta conectado al 
puerto RCA

•	 Asegúrate de utilizar un cable de buena calidad.

Problemas	 no resueltos •	 Desenchufe el cable de alimentación, espere 30 segundos y vuelva a 
enchufarlo. Si los problemas persisten, no intente reparar el televisor 
usted mismo. Póngase en contacto con el servicio técnico.

No deje que su televisor muestre una imagen estática, ya sea de un video en pausa, pantalla de menú, etc. durante 
un período prolongado de tiempo, ya que esto dañará la pantalla y puede provocar que la imagen se queme.
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DISTANCË MENAXHER
1.	 Shkoni transferimi televizion ndërmjet përfshirë dhe pushoni.

2.	 Indikative dritë.

3.	 Fikeni ose ndez tingull në TV

4.	 PVR: Regjistrimi i programeve televizive në jetojnë.

5.	 	Shkoni shfaq atë elektronike programore një udhëzues EPG.

6.	 	INFO: Shfaq informacionin për kanalin aktual, si çfarë çdo gjë e 
tanishme koha dhe Emri në kanalin.

7.	 	EMRI: Shkoni shfaq ajo fillestare ekran.

8.	 Menu: Shkoni shfaq menuja OSD (shfaq në ekran).

9.	 Inputet: Shfaq/zgjidh opsione për burimi në sinjal

10.	 Tastet e lundrimit: kursori lart/majtas/djathtas/ poshtë.

11.	 Mbrapa: Shtypni për po çdo gjë dyert mbrapa përmes menutë.

12.	 Dalje: Dil jashtë nga menuja në ekrani.

13.	 	Asistent në Google 
Flisni me Google për po atë ju kontrolloni tuajat televizioni me 
tuajat zëri.

14.	 	YouTube 
Gjithçka lidh në YouTube (kërkohet është lidhje interneti )

15.	 NETFLIX 
Gjithçka lidhet me NETFLIX për për të parë TV seriale dhe filma në 
internet (kërkohet lidhje interneti)).

16.	 	Kryeministër video: 
Gjithçka lidh me Kryeministër video (kërkohet është lidhje interneti )

17.	 	Google Luaj: Gjithçka lidh me Google Luaj.

18.	 	Kontrolli në mediat: 
Shpejt Përpara prapa 
Lëreni të shkojë saj i fundit/tjetri programi Play/Pause/Stop të 
programit 
*Asistenti i Google nr është në dispozicion në gjuhë të caktuara 
dhe vende. Disponueshmëria e shërbimeve varet nga vendi dhe 
gjuha.

19.	 	THT: Shtypni për po hyjnë teletekstit kur 

20.	 Audio : shfaq listën e gjuhëve audio dhe e zgjedh atë Gjuha në 
audio ose audio formatin nëse është në dispozicion (e aplikueshme 
vetëm kur programin televiziv saj ekziston ky funksion).

21.	 SUBT: SUBT

* Google Asistojnë nr është në dispozicion në të caktuara gjuhët dhe vende. Disponueshmëria e shërbimet varet 
nga vendi dhe gjuha.
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1.	 	Lea estas instrucciones.
2.	 	Conserve este manual de instrucciones.
3.	 	Siga todas la advertencias.
4.	 	Siga todas las instrucciones.
5.	 	No utilice este equipo cerca del agua.
6.	 	Limpie solamente con trapo suave y seco.
7.	 	No bloquee las ranuras de ventilación. Instale de acuerdo con las Instrucciones del fabricante.
8.	 	No Instale el equipo cerca de fuentes que emitan calor, como radiadores, hornos, estufas u otros aparatos (incluyendo 

amplificadores) que emitan calor.
9.	 	No Intente evitar el propósito de la clavija polarizada. Este televisor está equipado con una clavija polarizada (una 

pata más ancha que la otra). Esta clavija debe ajustar correctamente en el toma corriente. Esta es una característica de 
seguridad. Si no es posible introducir completamente el enchufe, pruebe Invirtléndola. Si aun no es posible, consulte a 
un electricista para reemplazar el enchufe por uno apropiado.

10.	 Proteja el cable de alimentación de ser pisado o ser doblado, particularmente en la clavija y en la parte donde se une 
con el equipo.

11.	 Use solamente los accesorios especificados por el fabricante.
12.	 Use solamente los muebles o repisas recomendadas por el fabricante o vendidos junto con el equipo. 

Cuando es usado un mueble o repisa inestable tenga mucho cuidado, puede caer el equipo y ocasionar 
algún daño personal.

13.	 Desconecte el equipo durante tormentas eléctricas o cuando no se use por un largo tiempo. Precaución:
14.	 Para reducir el riesgo de descarga eléctrica no exponga este aparato a la lluvia o humedad.
15.	 Donde el conector principal es usado como el dispositivo de desconexión, el dispositivo desconectado debe 

permanecer listo para operar.
16.	 El contacto debe ser Instalado cerca del equipo y debe tener fácil acceso.
17.	 Este equipo debe colocarse en un ambiente donde la ventilación no sea buena, tal como un librero o un lugar 

cerrado, a menos que se le proporcione buena ventilación.
18.	 El aparato no debe ser expuesto a goteo o salpicaduras y no se debe colocar objetos llenos de líquidos como vasos 

sobre el aparato.
19.	 No coloque alguna fuente de peligro sobre el aparato (ej. objetos llenos de líquidos, velas).
20.	 Montaje en la pared- El electrodoméstico debe ser instalado en la pared solamente como fue recomendado por el 

fabricante.
21.	  Nunca coloque el TV, control remoto o bate rías cerca de flamas u otras fuentes de calor, incluyendo la luz 

directa del sol. Para prevenir la propagación de fuego, mantener las velas u otras flamas retirados del TV, 
control remoto y baterías todo el tiempo. 

22.	 La terminal para USB debe ser cargada con 0.5 A bajo operación normal
23.	 Estas instrucciones de servicio son para usar únicamente por personal cualificado. Para reducir el riesgo de descarga 

eléctrica no lleve a cabo ninguna reparación ni servicio a parte de los contenidos en las instrucciones de operación, a 
menos que usted esté cualificado.

24.	   Las baterías instaladas en la unidad no deben exponerse a un calor excesivo como el sol, el fuego o similares
25.	 Este equipo es clase II o equipo electrico con doble insulado. Ha sido diseñado en una manera que no requiere 

conexión segura a tierra 
La temperatura de operacion maxima es 45 grados centigrados. La altitud maxima son 2000 metros.

INFORMACIÓN DE SEGURIDAD

INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD IMPORTANTES

El signo de exclamación dentro de un triángulo 
equilátero pretende alertar al usuario de la 
presencia de una abertura importante en la 
documentación que acompaña al aparato.

PRECAUCIÓN

Riesgo de Descarga Eléctrica. No abrir.

Advertencia
El símbolo del rayo con punta de flecha dentro 
de un triángulo equilátero tiene la intención 
de alertar al usuario de la presencia de voltaje 
peligroso no aislado dentro del gabinete del 
producto que puede ser de magnitud suficiente 
para constituir un riesgo de descarga eléctrica 
para las personas.

Se utilizan altos voltajes en la operación de este producto, para 
reducir el riesgo de descarga eléctrica, no retire la cubierta del 
gabinete, refiera el servicio a personal de servicio calificado

Si el televisor cambia a un ajuste grueso, las descargas eléctricas 
pueden resultar dañadas, no intente abrir una máquina de 
mantenimiento, el centro de contacto necesita ser revisado por 
un técnico.
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BOTONES Y CONEXIONES DEL TV
Botones del TV
Nota: La posición y disposición de los botones y conexiones para diferentes modelos pueden variar.

Uno claves: Siete claves:

Presione este botón en el modo 
de espera para encender / 
apagar el televisor.

Encender/Apagar la alimentación.

Selección de entrada de señal externa.

Muestre el menú principal y confirme la selección de los 
elementos del menú.

Selección del canal.

Ajusta el volumen.

* No toque ni se acerque a los conectores HDMI y USB y no permita que las descargas electrostáticas 
interfieran con el funcionamiento de estos conectores en el modo de funcionamiento USB, de lo 
contrario, el televisor dejará de funcionar.

Entrada AV
Entrada de señal AV externa

Entrada USB
Conecte aquí un dispositivo USB 
para reproducir sus archivos 
multimedia.

Entrada HDMl
Entrada de señal digital desde 
el conector de video HDMl.

Salida ÓPTICA
Conecte el receptor SPDIF.

ANT 75
Conecte la entrada de antena 
/ televisión por cable
(75 / VHF/UHF)

RJ45
Conéctate a Internet.

DVD

Conexión de salida AV

Decodificadores

Conexión de entrada AV

Conexión de entrada HDMI

Conexión USB

Conexión TV

Conexión RJ45
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INSTALAR Y CONECTAR LA TV
Instalar su TV
Coloque su televisor en un lugar que pueda soportar 
peso del televisor. Para evitar el peligro, no monte el 
televisor cerca del agua o calor extremo (como un 
horno, fuente de luz o vela). No bloquee la ventilación 
en la parte posterior del televisor.

Conecte la fuente de señal y la fuente de 
electricidad
1. �Conecte el cable de la antena a la conexión RF en 

la parte posterior o lateral del televisor, y/o el cable 
HDMI de la fuente de señal a las entradas HDMI en 
la parte posterior o lateral del televisor.

2. �Conecte el televisor a la toma de corriente de la 
pared (AC100-240V~ 50/60Hz).

Encender el TV
3. �Mientras está en modo de espera, la luz indicadora 

de encendido estará roja. Presione el botón de 
encendido en el televisor o el control remoto. La luz 
cambiará a verde.

Nota: Si el modelo tiene una ranura para tarjeta CI 
en la parte superior. Puede encontrar el protector de 
silicona para la ranura de la tarjeta CI en la bolsa de 
accesorios (para los modelos sin ranura para tarjeta 
CI, no hay protector de silicona), si no usa la tarjeta CI, 
inserte el protector de silicona en la ranura.

Salida de señal de 
televisión

Nota: Imagen solo con fines de referencia.

1.	 	Abra la caja, retire el televisor, los accesorios y el 
soporte (algunos modelos no tienen soporte).

2.	 Para evitar daños al televisor, extienda un paño 
suave y coloque la pantalla del televisor hacia el 
paño, fijando la base del soporte al televisor con 
tornillos.

3.	 	Asegure el soporte con los tornillos y conéctelo al 
televisor.

4.	 	La instalación está completa.

Nota:
Los dibujos son sólo para información. Por favor, preste 
atención a los detalles de su apoyo.

INSTRUCCIONES DE INSTALACIÓN DE LAS 
PATAS DEL TV
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CONFIGURACIÓN INICIAL
Para la primera configuración inicial, el asistente de configuración en pantalla le guiará en la configuración de su 
Televisor (TV). Por favor, siga la guía para configurar su TV correctamente.
1.1 Selección de idioma
Utilice los botones  /  para seleccionar los idiomas del sistema y, a continuación, pulse  para confirmar.
1.2 Configurar rápidamente tu televisor con su teléfono Android™? (Continuar/omitir)
Para conectar su Smartphone Android a su TV. Seleccione “Continuar”. 
1.En su teléfono Android, abra la aplicación Pre-instalada “Google”.
2. Escriba o diga: “Ok Google, configurar mi dispositivo”. 
3.Pulse el nombre del modelo en la lista.
Nota: Pulse “ATRÁS” para cancelar.
Si solo desea utilizar su televisor con normalidad, seleccione “Omitir”.

1.3 Configurar la red
Pulse los botones  /  para seleccionar el Wi-Fi al que desea conectarse, introduzca la contraseña y confirme 
para conectarse. Si selecciona “Omitir”, podría realizarse en la página de inicio o en el menú de configuración.

1.4 Iniciar sesión en la Cuenta de Google
Acceda para obtener nuevas aplicaciones, recomendaciones, películas y mucho más de Google.
Utilizar su Control Remoto:
Utilice el control remoto para introducir su cuenta de Google y su contraseña para acceder a su cuenta 
correspondiente.

1.5 Condiciones de Servicio
Al aceptar las condiciones de servicio de Google para 
mejorar la experiencia del producto, seleccione “Aceptar” 
para continuar con esta condición.

1.6 Servicios de Google
Seleccione “Aceptar” para confirmar si quiere que se 
identifique su ubicación en su Android TV y aceptar el envío 
automático de información de diagnóstico a Google para 
ayudar a mejorar su experiencia con Google.



53

ES

Ahora aparecerán pantallas de información; puede desplazarse por los pasos pulsando el botón direccional 
“DERECHA1” para continuar.

1.7 Ejecutar las Instalaciones Automáticas
Seleccione instalar o desinstalar las aplicaciones 
recomendadas y las aplicaciones de Google mediante este 
proceso.
Seleccione “Continuar” para pasar a la página siguiente.

1.8 Emparejamiento del Control Bluetooth
1. �Pulse ‘ATRÁS    ‘ y ‘ VOL-  ‘ simultáneamente 

en el control remoto para entrar en el modo de 
emparejamiento Bluetooth. La luz indicadora del 
control remoto parpadeará al iniciar el modo de 
emparejamiento.

2. �Pulse ‘ATRÁS BACK   ‘ para saltar el modo de 
emparejamiento.

1.9 Seleccione la Región/País
Seleccione el país en el que está utilizando el dispositivo con los botones direccionales  /  , y luego pulse  

 para confirmar.
1.10 Seleccione el modo de TV (Hogar/Comercio)
Por favor, asegúrese en este paso, de seleccionar “ Home” si está utilizando este televisor para su uso en casa.
Asegúrese de confirmar una vez que haya seleccionado “Hogar”.
1.11 Chromecast built-in™.
Selecciona Encender/Apagar para que Chromecast built-in esté disponible.
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1.12 Ajuste de Canales de TV
Seleccione Antena/Cable para buscar el canal de TV.
Si selecciona “Omitir”, la búsqueda de canales se puede realizar en el menú.

Configuración completada y Condiciones de Exención de Responsabilidad

INICIO
Una vez que haya completado la configuración inicial, ahora entrará al inicio por la pantalla o pulse el botón   
para mostrar la página de inicio.

*En algunos países, la Interfaz de Usuario (UI) de la pantalla de inicio de puede ser diferente a la de la imagen 
anterior; por favor, consulte el producto para más detalles.

1.	 Asistente de Google 
Utilice su voz para saltar a los programas, controlar los dispositivos y mucho más—solo tiene que pedírselo a 
Google.

2.	 Aplicaciones (Apps) 
Seleccione las “Apps” para tener acceso a todas tus aplicaciones. Las aplicaciones pre-instaladas están 
disponibles para usted en esta fila, seleccione “Google Play”, si desea buscar y descargar aplicaciones 
adicionales.

3.	 Ejecutar Siguiente 
Cada fila más allá de este punto mostrará el contenido recomendado de las aplicaciones que ya tiene 
instaladas.

4.	 Notificaciones 
Aquí se mostrarán todas las notificaciones relacionadas con cualquier cosa en su TV Android.

5.	 Entradas 
Seleccione esta opción si desea ajustar la entrada de su TV, Ejemplo: TV, HDMI 1, HDMI 2.

6.	 Red 
Se mostrará qué conectividad de red hay, Wi-Fi o Ethernet.

7.	 Ajustes 
Gestiona las aplicaciones y los controles del televisor, cambia las preferencias, los sonidos y la cuenta.
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CONFIGURACIÓN
Ajustes
Permite ajustar diversas prestaciones de su televisor.
1. �Presione el botón  /  para seleccionar 

“Configuración” que se encuentra en la esquina superior 
derecha de la pantalla

2. �Pulse el botón  /  para seleccionar la opción que 
desea ajustar en el menú de Configuración 

3. Pulse   para entrar.

Red e Internet
Ajuste todos los parámetros de la red y compruebe la 
conexión si tiene problemas de conexión. 
1. �Pulse el botón  /  para seleccionar “Red e Internet” 

en el menú de configuración.
2. �Pulse el botón  /  para seleccionar:  

Wi-Fi/Añadir nueva red/Escaneo siempre disponible/
Configuración de proxy/Configuración de IP.

Canal
Muestra el submenú de exploración en función de los 
diferentes modos de instalación de los canales.
1. �Pulse el botón  /  para seleccionar la “Fuente del 

Canal”, el Modo de Instalación del Canal y el Control 
Parental.

2. �Pulse  para entrar en “Control parental” y, a 
continuación, pulse  /  o utilice los botones numéricos 
del control remoto para introducir la contraseña 
predeterminada “1234”.

3. �Pulse el botón  /  para seleccionar Canales 
Bloqueados, Restricciones de Programa, Entradas 
Bloqueadas y Cambiar PIN.

Preferencias del Dispositivo
1. �Presiona el botón   /  para seleccionar las opciones de 

Acerca de, Fecha y Hora, Temporizador, Idioma, Entradas, 
Imagen, Sonido, Asistente de Google, Reinicio y otras.

2. Pulse  para saltar a la sub-opción correspondiente.

Acerca de
1. �Pulse el botón  /  para comprobar información 

adicional como actualización del sistema, nombre del 
dispositivo, Reinicio, Estado, y más.

2. �Pulse el botón  para volver al menú anterior. Pulse el 
botón  para salir del menú.

* Las imágenes de arriba son sólo para referencia, por favor, 
consulte el producto para los detalles.
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Restablecimiento de fábrica
Si se selecciona el restablecimiento de fábrica, se borrarán 
todos los datos del almacenamiento interno del dispositivo, 
incluidos: la cuenta de Google, los datos y la configuración 
del sistema y de las aplicaciones, y las aplicaciones 
descargadas.

CONFIGURACIÓN DE LA FUENTE DEL TV
Ajuste de la Fuente del TV
Para introducir la fuente del TV en la Página de inicio:
1. �Pulse el botón    o seleccione “TV en Vivo” en la Página 

de Inicio.

2. �Pulse el botón  , luego seleccione “Canales” y 
seleccione “Nuevos Canales Disponibles” para entrar.

Para tener acceso y descargar aplicaciones de Google Play, 
debe iniciar sesión con una Cuenta de Google.

Una vez que abra Google Play, se le pedirá que inicie sesión 
o cree una nueva cuenta.

Una vez que haya iniciado sesión, se le llevará a la siguiente 
página, desplácese por la lista de aplicaciones disponibles 
para descargar, o pulse el botón de Asistente de Google en 
su control remoto para hablar con Google.

GOOGLE PLAY
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AYUDA
Sin energia •	 Compruebe si el cable de TV está conectado. Si sigue sin haber corriente, 

desconecta el enchufe y vuelve a conectarlo a la toma transcurridos 60 
segundos. Vuelve a conectar la alimentación.

La señal no se recibe
bien

•	 Pueden aparecer imágenes dobles o fantasmas en su televisor si hay 
edificios altos o montañas cerca de usted. Puede ajustar la imagen 
mediante operación manual: consulte las instrucciones para ajustar el 
nonio o ajuste la dirección de la antena exterior.

•	 Si utiliza una antena de interior, en determinadas circunstancias la 
recepción de la señal puede ser más difícil. Ajuste la dirección de la 
antena para una recepción óptima. Si esto no mejora la recepción, es 
posible que tenga que cambiar a una antena externa.

Sin imagen •	 Compruebe que la antena de la parte posterior del televisor está 
correctamente conectada.

•	 Comprueba otros canales para ver si el problema persiste.

El vídeo aparece sin audio •	 Prueba a subir el volumen.
•	 Comprueba si el sonido del televisor está silenciado o no.

Aparece el audio, pero o 
el vídeo no aparece o está 
descolorido

•	 Prueba a ajustar el contraste y el brillo

El ruido estático afect calidad de 
vídeo y el audio

•	 Compruebe que la antena de la parte posterior del televisor está 
conectada correctamente.

Líneas discontinuas en la 
pantalla

•	 Los aparatos eléctricos, como secadores de pelo, aspiradoras, etc., 
pueden interferir con el televisor. Apáguelos.

El mando a distancia no 
funciona

•	 Asegúrese de haber retirado la bolsa de plástico que acompaña al 
mando a distancia. Intente utilizar el mando a distancia a una distancia 
menor del televisor. Compruebe que las pilas están insertadas 
correctamente o pruebe a utilizar pilas nuevas con el mando a distancia.

•	 El televisor entrará en modo de espera si no recibe respuesta en unos 
minutos.

Sin video (PC modo) •	 Compruebe que el cable está conectado correctamente al puerto HDMI 
o que el cable está doblado en algún lugar.

Línea vertical intermitente (PC 
Mod)

•	 Entre en el menú principal y ajuste la posición vertical para eliminar la 
línea vertical.

Tearing Horizontal (PC Modo) •	 Ajuste la posición horizontal de la pantalla para eliminar las líneas 
horizontales.

La pantalla es muy clara	o	
oscura (Modo PC)

•	 Ajuste el brillo o el contraste en el menú principal.

Sin respuesta del PC •	 Compruebe que la resolución de la pantalla del PC está ajustada a una 
resolución compatible con la del televisor.

Líneas que aparecen cuando 
un dispositivo esta conectado al 
puerto RCA

•	 Asegúrate de utilizar un cable de buena calidad.

Problemas	 no resueltos •	 Desenchufe el cable de alimentación, espere 30 segundos y vuelva a 
enchufarlo. Si los problemas persisten, no intente reparar el televisor 
usted mismo. Póngase en contacto con el servicio técnico.

No deje que su televisor muestre una imagen estática, ya sea de un video en pausa, pantalla de menú, etc. durante 
un período prolongado de tiempo, ya que esto dañará la pantalla y puede provocar que la imagen se queme.
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CONTROL REMOTO
1.	 Cambia el TV entre el modo de encendido y el de espera.

2.	 Luz indicadora.

3.	 Silenciar o restablecer el sonido del TV.

4.	 PVR: Programador de Televisión en Directo.

5.	 Muestra la Guía Electrónica de Programación (EPG).

6.	 INFO: Muestra la información actual del canal, como la hora actual 
y el nombre del canal.

7.	 INICIO: Muestra la pantalla de inicio.

8.	 Menú: Muestra el menú OSD (Caracteres en Pantalla).

9.	 lnput: Muestra/Selecciona las opciones de la fuente de la señal.

10.	 	Botones de navegación: Cursor ARRIBA/IZQUIERDA/DERECHA/
ABAJO.

11.	 Atrás: Pulse para retroceder en los menús.

12.	 Salir: Salir del menú OSD.

13.	 Asistente de Google: 
Hable con Google para controlar su televisor con su voz.

14.	 	YouTube: 
Se conecta a YouTube (se requiere conexión a Internet).

15.	 	NETFLIX: 
Se conecta a NETFLIX para ver programas de TV y películas en 
línea (requiere conexión a Internet).

16.	 Prime video: 
Se conecta a Prime video (se requiere conexión a Internet).

17.	 Google Play: Se conecta a Google Play.

18.	 	Control multimedia: 
Avance/retroceso rápido 
Reproducir el último/siguiente programa  
Reproducir/Pausar/Parar programa

19.	 TXT: Pulse para entrar en el Teletexto cuando reproduzca el 
programa.

20.	 	Audio: Muestra la lista de idiomas de audio y selecciona un idioma 
o formato de audio si está disponible (solo se aplica cuando el 
programador de TV tiene esta función).

21.	 SUBT SUBTÍTULOS.

*El Asistente de Google no está disponible en ciertos idiomas y países. La disponibilidad de los servicios varía 
según el país y el idioma.



59

ES

Correcta eliminaci6n del producto (desechos de equipos electricos y electr6nicos) (Aplicable en 
paises con sistemas de recogida selectiva)
Esta marca en el producto, los accesorios o la documentaci6n indica que el producto y los 
accesorios electr6nicos (como cargador, auriculares, cable USB) nose deben desechar junto 
al resto de la basura domestica. Para prevenir posibles danos al entorno ambiental o a las 
personas por una eliminaci6n incontrolada, cuando decida desprenderse del aparato debe 
acudir a un centro de reciclaje donde se promueva la reutilizaci6n sostenible de los recurses 
materiales.
Los usuarios particulares pueden ponerse en contacto con el centro donde adquirieron el 
aparato o con alguna oficina municipal donde le informaran de d6nde debe depositar el 
electrodomestico para su reciclaje.
Los comerciantes deben ponerse en contacto con el distribuidor y comprobar los terminos y las 
condiciones del contrato de compra. Este producto y sus accesorios electr6nicos no se deben 
mezclar con otros deshechos comerciales para su eliminaci6n.

Correcta eliminaci6n de las pilas de este producto (Aplicable en paises con sistemas de 
recogida selectiva)
Esta marca en las pilas, el manual o el embalaje indica que las pilas de este producto no se 
deben desechar junto con los residues domesticos al termino de su vida util. Cuando esta 
indicado, los simbolos quimicos Hg, Cd o Pb indican que las pilas contienen mercuric, cadmio 
o plomo que superan los niveles de referencia de la directiva CE 2006/66. Si las pilas no se 
eliminan adecuadamente, estas sustancias pueden causar danos a la salud humana y al medio 
ambiente.
Para proteger los recurses naturales y promover la reutilizaci6n de los materiales, separe
la pilas de otros tipos de basura domestica y reciclelas en su sistema local de recogida gratuita 
de pilas.

Temperatura de funcionamiento: 5°C a 35°C (41°F a 95°F) 
Humedad de funcionamiento: 20% al 75%, sin condensaci6n

Temperatura de almacenamiento: -15°C a 45°C (-5°F a 113°F) 
Humedad de almacenamiento: 10% al 90%, sin condensaci6n

Potencia maxima del transmisor BT: 100 mW a 2,4GHz -2,4835 GHz
Potencia maxima del transmisor Wi-Fi: 100 mW a 2,4 GHz-2,4835 GHz, 200 mW a 5,15 GHz-5,25 GHz,  
100 mW 5,25 GHz-5,35 GHz & 5,47 GHz - 5,725 GHz
La funci6n 5 GHz WLAN(Wi-Fi) del equipo solo se debe utilizar en interiores.

PRECAUCION

Consideraciones medioambientales

A fin de prevenir posibles lesiones auditivas, no escuche a niveles de volumen elevados porlargos 
periodos de tiempo.
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LICENCIAS

SUGERENCIA

ADVERTENCIA

Fabricado bajo licencia de Dolby Laboratories. Dolby, Dolby Audio y el símbolo de 
la doble D son marcas comerciales de Dolby Laboratories Licensing Corporation.

Dolby, Dolby Vision, Dolby Atmos, Dolby Audio y el símbolo de la doble D son 
marcas comerciales de Dolby Laboratories Licensing Corporation. Fabricado bajo 
licencia de Dolby Laboratories. Trabajos confidenciales inéditos. Copyright © 1992-
2022 Dolby Laboratories. Todos los derechos reservados.

Aviso: Dolby Atmos y Dolby Vision solo están disponibles en modelos UHD.
Google, YouTube, Android 1V y Chromecast integrado son marcas comerciales de Google LLC.

Para facilitar la instalación básica y evitar cualquier riesgo de arañazos o daños, recomendamos utilizar un 
destornillador PH2.

Nunca coloque un televisor en un lugar inestable. Un televisor puede caerse, causando lesiones personales 
graves o la muerte. Se pueden evitar muchas lesiones, especialmente en niños, tomando simples precauciones 
como:
1. Utilizar armarios o soportes recomendados por el fabricante del televisor.
2. Utilizar solo muebles que puedan soportar de manera segura el televisor.
3. Asegurarse de que el televisor no sobresalga del borde del mueble de apoyo.
4. �No colocar el televisor en muebles altos (por ejemplo, armarios o estanterías) sin anclar tanto el mueble como 

el televisor a un soporte adecuado.
5. �No colocar el televisor sobre tela u otros materiales que puedan encontrarse entre el televisor y el mueble de 

apoyo.
6. �Educar a los niños sobre los peligros de trepar a los muebles para alcanzar el televisor o sus controles. Si 

su televisor actual se conserva y se reubica, se deben aplicar las mismas consideraciones mencionadas 
anteriormente.

Tornillo para montaje en pared: 22-24 pulgadas M4, 28-70 pulgadas M6, 75 pulgadas M3.

Nota: no colgar en un ángulo para evitar el riesgo de caída.

Los términos HDMI y HDMI High-Definition Multimedia Interface, y el logotipo HDMI 
son marcas comerciales o marcas registradas de HDMI Licensing LLC en Estados 
Unidos y otros países.
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1.	 	Leggere queste istruzioni.
2.	 Conservare queste istruzioni.
3.	 Osservare tutte le avvertenze.
4.	 Seguire tutte le istruzioni.
5.	 Non utilizzare questo apparecchio vicino all’acqua.
6.	 Pulire solo con un panno asciutto.
7.	 Non ostruire le aperture di ventilazione. lnstallare secondo le istruzioni del produttore.
8.	 Non installare vicino a fonti di calore come radiatori, caloriferi, stufe o altri apparecchi (compresi amplificatori) che 

producono calore.
9.	 Le spine di sicurezza polarizzate o dotate di terra servono la vostra sicurezza, e non vanno modificate. Una spina 

polarizzata ha due lame, una pill larga dell’altra. Una spina con messa a terra ha due lame, pill una terza di messa a 
terra. La lama larga a ii terzo polo sono progettati per la sicurezza, se la spina fornita non entra nella presa, consultare 
un elettricista per la sostituzione della presa obsoleta.

10.	 Evitare che ii cavo di alimentazione venga calpestato o tirato, in particolare presso le spine, le prese e al punto di uscita 
dall’apparecchio.

11.	 Usare solo dispositivi opzionali / accessori specificati dal produttore.
12.	 Usare solo con carrello, supporto, cavalletto, sostegno o piano specificati dal produttore o acquistati con 

l’apparecchio. Quando si usa un carrello attenzione quando si sposta ii carrello insieme all’apparecchio per 
evitare cadute per ribaltamento.

13.	 Scollegare questo apparecchio durante temporali o se inutilizzato per lunghi periodi di tempo.

Avvertenza:
14.	 Per ridurre ii rischio di incendi o scosse elettriche, non esporre ii dispositivo alla pioggia o all’umidita.
15.	 L’alimentatore viene usato come dispositivo di scollegamento, ii dispositivo di scollegamento dovra rimanere 

prontamente utilizzabile.
16.	 La presa deve essere posizionata vicino all’apparecchio e deve essere facilmente accessibile.
17.	 Questo prodotto non deve mai essere collocate dentro un armadio o in mobili come librerie o scaffali, a meno che 

non vi sia un’adeguata ventilazione o siano rispettate le istruzioni del produttore.
18.	 Non esporre ii dispositivo a gocce o schizzi di liquidi ne collocare oggetti contenenti liquidi, come vasi, sopra ii 

dispositivo.
19.	 Non posizionare oggetti pericolosi sull’apparecchio (ad esempio oggetti che contengono liquidi o candele accese).
20.	 Montaggio a parete o sul soffitto - L’apparecchio deve essere montato a parete o sul soffitto solo come raccomandato 

dal produttore.
21.	 Non posizionare ii televisore, ii telecomando o le batterie vicino a fiamme o altre fonti di calore, inclusa la luce 

diretta del sole. Per prevenire la propagazione di incendi, tenere sempre candele o altre fiamme lontane dal 
televisore, dal telecomando e dalle batterie

22.	 L’adattatore USB deve essere caricata con 0,5 A durante ii normale funzionamento.
23.	 Queste informazioni di servizio sono ad uso esclusivo di personale qualificato. Per ridurre ii rischio di scosse elettriche 

non effettuare operazioni aH’infuori di quelle indicate nelle istruzioni d’uso, a meno che non siate qualificati a farlo. Le 
batterie non devono essere esposte a calore eccessivo come luce diretta del sole, fuoco o simili.

24.	  �Questa apparecchio e di Classe 11 (apparato elettrico a doppio isolamento). 
25.	 E stato progettato in modo che non richieda  una connessione di sicurezza con messa a terra.
26.	 La massima temperatura ambientale d’uso e di 45 gradi. La massima altitudine d’uso e 2000 metri.

LNFORMAZIONI SULLA SICUREZZA

PRECAUZIONI IMPORTANTI PER LA SICUREZZA

II punto esclamativo, all’interno di un triangolo
equilatero, avverte l’utente della presenza di 
importanti istruzioni operative nella documentazione 
che accompagna l’apparecchio.

CAUTION

RISCHIO DI SCARICHEELETTRICHE
NON APRIRE

Avviso
II simbolo del lampo con punta di freccia, 
all’interno di un triangolo equilatero, avverte 
l’utente della presenza di “tensione pericolosa” 
non isolata all’lnterno del prodotto  che  pu6 
essere di  entita tale da costituire un rischio di 
shock elettrico per le persone.

La corrente ad alta tensione e usata nel funzionamento di 
questo prodotto per ridurre ii rischio di scosse elettriche. 
Non rimuovere ii coperchio del cabinet. Rivolgersi a 
personale qualificato.

Se ii televisore subisce modifiche o regolazioni
approssimative, potrebbero generarsi scosse
elettriche pericolose. Non tentare di aprire l’apparecchio e 
contattare l’assistenza clienti.
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TASTI TV E INTERFACCIA TERMINALE
Tasti TV:
Nota: Quello che segue è solo uno schema funzionale e su diversi modelli la reale posizione o sistemazione può 
essere differente.
Una chiave: Sette chiavi:

Premere questo pulsante in 
modalità standby per accendere/
spegnere il televisore.

Interfaccia del Terminale
Nota: quello che segue rappresenta le varie interfacce del terminale. La reale posizione e sistemazione può essere 
diversa tra i vari modelli.

Tasto di ACCENSION/SPEGNIMENTO.

Selezione ingresso segnale esterno.

Visualizzare il menu principale e confermare la selezione 
delle voci di menu.

Selezione del canale.

Regola il volume.

Non toccare o avvicinarsi ai connettori HDMI e USB e non consentire alle scariche elettrostatiche di 
interferire con il funzionamento di questi connettori in modalità di funzionamento USB, altrimenti il 
televisore smetterà di funzionare o il televisore smetterà di funzionare.

Entrata AV
Segnale esterno di entrata AV 
e canale Rilevante del suono 
Destro /Sinistro

Entrata USB
Connettere quiun dispositivo USB 
per riprodurre i file media .

Entrata HDMI
Entrata del segnale digitale 
del connettore video HDMI .

Uscita OTTICA
Collegare il ricevitore SPDIF.

ANT 75
Connessione all’input 
dell’antenna/ cadle TV /cadle 
TV (75NHF/UHF)

RJ45
Connessione a Internet.

DVD

AV output connection

Set- top boxes

AV input connection

HDMI input connection

USB connection

TV connection

RJ45 connection

AV input connection
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INSTALLARE E CONNETTERE IL TV
Posizionare il TV
Posizionare il TV su un piano di appoggio stabile, 
capace di supportarne il peso.
Per evitare rischi, non posizionare il TV in prossimità di 
acqua o fonti di calore (come candele, luce diretta o 
termosifoni) e non ostacolare la ventilazione del retro 
del TV.

Connessione dell’antenna e del cavo elettrico
1. �Connettere il cavo antenna all’interfaccia antenna sul 

retro del TV.
2. �Connettere la spina elettrica del TV ad una presa di 

corrente (100-240V~ 50/60Hz).

Accendere il TV
1. �Una volta che il TV è connesso alla rete elettrica, 

entrerà in modalità standby (indicatore luminoso 
rosso). Premere il tasto di accensione sul TV o 
il pulsante di accensione sul telecomando per 
accendere il TV.

Nota: se il modello ha uno slot per schede CI nella 
parte superiore, è possibile trovare un tappo in silicone 
per lo slot CI nella bustina degli accessori (per i modelli 
senza slot schede CI, tale tappo in silicone non è 
presente). Inserire il tappo in silicone nello slot quando 
la scheda CI non è in uso.

TV signal output

Nota: Le immagini sono a puro scopo illustrativo.

ISTRUZIONI PER L`INSTALLAZIONE DEL SUPPORTO TV
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IMPOSTAZIONI INIZIALI
Per la configurazione inziale segui la procedura guidata sullo schermo per regolare le impostazioni della tua TV. Per 
favore segui le indicazioni per configurarla correttamente.
1.1 Selezione lingua
Usa i tasti  /   per selezionare la lingua del dispositivo poi premi   per confermare.
1.2 Vuoi impostare rapidamente la tua TV con il cellulare Android™? (Continua/salta)
Per connettere il tuo Smartphone Android alla tua TV, seleziona “Continua”. 
1. Apri l’app “Google” pre-installata sul tuo telefono Android
2. Digita o pronuncia, “Ok Google, imposta il mio dispositivo”. 
3.Clicca sul nome del modello nella lista.
Nota: premi “INDIETRO”per cancellare
Se vuoi solo usare la tua TV normalmente, per favore seleziona “Salta”.

1.3 Configura la rete
Se vuoi connetterti alla rete WI -FI, premi i tasti   /   per selezionarla, inserisci la password e poi conferma per 
connetterti. Se selezioni “Salta”, potresti tornare alla homepage o al menu impostazioni.

1.4 Registrarti all’ Account Google
Registrati per ottenere nuove app, suggerimenti, film ed altro ancora tramite Google. Usa il tuo telecomando:
Usa il tuo telecomando per inserire il tuo account Google e la password per accedere.

1.5 Termini del Servizio
Per accettare i Termini del Servizio di Google che migliorano 
la tua esperienza di utilizzo del prodotto, seleziona “Accetta” 
per procedere.

1.6 �Servizi di Google
Seleziona “Accetta” per confermare, se desideri che la tua 
posizione sia identificata sulla tua TV Android; in tal modo 
automaticamente accetti di inviare informazioni diagnostiche 
a Google per aiutarlo a migliorare la tua esperienza.
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1.	 Ora apparirà la schermata delle informazioni, puoi scorrere tra le voci premendo il tasto direzionale “DESTRA” 
per continuare.

1.7 Funzione di auto installazione
1.	 Seleziona installa o disinstalla le app consigliate e le app 

Google usando questa funzione. Seleziona “Continua” 
sulla pagina successiva.

1.8 Abbinamento da remoto del Bluetooth
1.	 1. �Premi ‘INDIETRO    e ‘ VOL-  ’ 

contemporaneamente sul telecomando 
per attivare la modalità di accoppiamento 
del Bluetooth. Il segnale luminoso sul 
telecomando lampeggerà quando inizierà la 
funzione di accoppiamento.

2.	 2. �Premi ‘INDETRO BACK ’ per saltare la 
modalità di accoppiamento.

1.9 Seleziona la Regione/ Paese
1.	 Seleziona il paese in cui stai in cui stai usando il dispositivo con i tasti direzionali   / , poi premi il tasto 

  per confermare.

2.	 1.10 Seleziona la modalità TV (Home/Negozio)

3.	 Per favore, in questa fase assicurati di selezionare “Home” se stai usando questa TV per un utilizzo domestico.

4.	 Assicurati di confermare dopo aver selezionato il tasto “Home”.

5.	 1.11 Chromecast incorporato ™

6.	 Seleziona Acceso/Spento per attivare il Chromecast incorporato disponibile
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1.12 Impostazioni Canali TV
1.	 Seleziona Antenna/Cavo per scansionare i canali TV.

2.	 Se selezioni “Salta”, la scansione del canale potrà essere effettuata dal menu.

Configurazione completata e Termini di Utilizzo

HOME
Quando completerai l’installazione iniziale, entrerai nella home tramite lo schermo o premendo il tasto    per 
visualizzarla.

*La schermata iniziale di alcuni paesi Ul potrebbe essere differente dalle immagini sopra, per favore consulta il 
prodotto per i dettagli.

1.	 Google Assistant 
Usa la tua voce per visualizzare i controlli del dispositivo ed altro ancora – Semplicemente chiedi a Google.

2.	 Apps 
Seleziona le “App” per accedere a tutte le tue applicazioni. Qui hai a disposizione delle applicazioni pre-
installate, seleziona “Google Play”, se desideri cercare e scaricare delle app aggiuntive.

3.	 Seleziona successivo 
Ciascuna voce dopo questo punto mostrerà i contenuti consigliati dalle app che hai già installato.

4.	 Notifiche 
Qui visualizzerai tutte le notifiche relative a qualsiasi cosa sulla tua TV Android.

5.	 Ingressi 
Seleziona se desideri scegliere la fonte di ingresso della tua TV, ad esempio: TV, HDMI 1, HDMI 2.

6.	 Rete 
Mostrerà quale connettività di rete visualizzare, Wi-Fi o Ethernet.

7.	 Impostazioni 
Gestisci le app ed i controlli TV, modifica le preferenze, l’audio e l’account.
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IMPOSTAZIONI

Puoi di impostare le varie opzioni della tua TV.
1. �Premi i tasti  /  per selezionare “Impostazioni” che si 

trova nell’angolo in alto a destra dello schermo
2. �Premi i tasti  /   per selezionare l’opzione che desideri 

regolare nel menu impostazioni.
3. Premi il tasto  per confermare.

Reti ed Internet
Regola tutte le impostazioni e controlla la connessione se 
hai problemi.
1. �Premi i tasti   /   per selezionare: “Rete & Internet” nel 

menu impostazioni.
2. �Premi i tasti  /   per selezionare: Wi-Fi/Aggiungi 

nuova rete/Scansione sempre disponibile /Impostazioni 
Proxy /Impostazioni IP.

Canale
Visualizza la scansione del sotto menu basato su differenti 
modalità di installazione del canale.
1. �Premi i tasti  /   per selezionare: “Fonte Canale & 

Modalità di Installazione del canale & Controllo Parentale.
2. �Premi il tasto   per inserire il “Controllo Parentale”, 

poi premi i tasti  /   o usa i tasti numerici sul 
telecomando per inserire la password di default “1234”.

3. �Premi i tasti  /   per selezionare i Canali Bloccati, le 
Restrizioni dei Programmi, gli ingressi Bloccati e per 
cambiare il PIN.

Preferenze di dispositivo
1. �Premi i tasti   /   per selezionare le opzioni di Info, Data 

& Ora, Timer, Lingua, Fonti di ingresso, Immagine, Audio, 
Assistente Google, Reset ed altro.

2. �Premi il tasto   per andare alla sotto opzione 
corrispondente.

Info
1. �Premi i tasti   /  per controllare le informazioni 

aggiuntive come ad esempio l’Aggiornamento del 
Sistema, il nome del dispositivo, il Riavvio, lo Status ed 
altro.

2. �Premi il tasto   per tornare al menu precedente. Premi il 
tasto   per uscire dal menu.

* Le immagini sopra sono a solo scopo di riferimento, per 
favore consulta il prodotto per i dettagli.
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Reset a impostazioni predefinite
Se effettui il reset alle impostazioni di fabbrica, cancellerai 
tutti i dati dalla memoria interna del tuo dispositivo che 
includono: il tuo Account Google, i dati e le impostazioni di 
sistema e delle app e le app scaricate.

IMPOSTAZIONI FONTE DI INGRESSO TV

Per entrare nella Homepage della fonte di ingresso:
1. �Premi il tasto    o seleziona “Live TV” sulla Homepage.
2. �Premi il tasto  , poi seleziona “Canali” e seleziona 

“Nuovi Canali disponibili” per confermare.

Per accedere e scaricare le applicazioni da Google Play, 
devi registrarti con un Account Google.

Quando aprirai Google Play, ti sarà suggerito di accedere o 
di creare un nuovo account.

Quando ti sarai registrato apparirà la pagina seguente, 
scorri nella lista delle applicazioni disponibili per scaricare 
e premi il tasto Google Assistant sul tuo telecomando per 
parlare con Google.

GOOGLE PLAY



106

ITA

AIUTO
Assenza di alimentazione •	 Controllare se il cavo CA del televisore sia collegato o meno. Se arriva 

ancora corrente, si prega di staccare la spina, e ricollegare alla presa dopo 
60 secondi. Accendere il nuovo.

Il segnale non viene ricevuto 
correttamente

•	 Se ci sono edifici alti o montagne vicino a dove vi trovate, le immagini 
sul televisore potrebbero apparire doppie o fantasmatiche. È possibile 
regolare manualmente l’immagine: consultare le istruzioni per la 
regolazione vernier o regolare la direzione dell’antenna esterna.

•	 Se si utilizza un’antenna interna, in determinate circostanze, la ricezione 
del segnale può essere più diffcile. Regolare la direzione dell’antenna per 
una migliore ricezione. Se questo non migliora la ricezione, è necessario 
passare ad un’antenna esterna.

Nessuna immagine •	 Controllare che l’antenna sia collegata correttamente sul retro del 
televisore.

•	 Vedere altri canali per verificare se il problema persiste.

Il video appare senza audio •	 Provare ad aumentare il volume.
•	 Controllare se il suono del televisore si trova su muto o no.

L’audio è presente, ma il video 
non viene visualizzato o i colori 
sono sbiaditi

•	 Provare a regolare il contrasto e la luminosità.

Il rumore statico
influisce sul video e sulla qualità 
dell’audio

•	 Controllare che l’antenna sia collegata correttamente sul retro del 
televisore.

Linee spezzate sullo schermo •	 Elettrodomestici quali asciugacapelli o aspirapolveri ecc possono 
interferire con il televisore. Spegnere queste apparecchiature

Il telecomando non funziona •	 Assicurarsi che la custodia di plastica che attorno al telecomando sia stato 
rimosso. Provare ad utilizzare il telecomando ad una distanza inferiore dal 
TV. Controllare se il posizionamento delle batterìe è corretto, o provare a 
mettere le nuove batterie nel telecomando.

•	 Il televisore entra in modalità stand-by se non riceve alcuna risposta entro 
pochi minuti.

Alcun segnale video (modalità 
PC)

•	 Verificare se il cavo è stato collegato correttamente alla porta HDMI, o se 
si è piegato in alcuni punti.

Linea verticale lampeggiante 
(modalità PC)

•	 Accedere al menu principale e regolare la posizione verticale per 
eliminare la linea verticale.

Regolazione
orizzontale (Modalità PC)

•	 Regolare la posizione orizzontale dello schermo per cancellare tutte le 
righe orizzontali.

Nessuna risposta dal PC •	 Regolare la luminosità o il contrasto nel menu principale.

Sin respuesta del PC •	 Controllare se la risoluzione del display del PC è impostata su una 
risoluzione compatibile con la televisione.

Le linee appaiono quando un 
dispositivo è collegato alla porta 
RCA

•	 Assicurarsi di stare utilizzando un cavo di buona qualità.

I problemi non sono risolti •	 Scollegare il cavo di alimentazione e attendere 30 secondi, quindi 
ricollegare  alla presa. Se il problema persiste, non tentare di riparare il 
televisore da soli. Contattare l’assistenza clienti.

Non lasciare il televisore in visualizzazione di un’immagine statica, sia che si tratti di un video in pausa, menu, ecc. 
per un lungo periodo di tempo, così facendo si danneggia il display e si potrebbe generare un incendio.
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TELECOMANDO
1.	 Passa dalla TV alla modalità standby.

2.	 Indicatore luminoso.

3.	 Silenzia o ripristina l’audio TV.

4.	 PVR: registra il programma TV in diretta.

5.	 Visualizza l’EPG - Guida elettronica Programmi.

6.	 INFO: visualizza le info del canale, come l’ora e il nome del canale.

7.	 HOME: visualizza la schermata home.

8.	 Menu: visualizza il menu OSD (visualizza su schermo).

9.	 Fonti di ingresso: visualizza/seleziona le opzioni della fonte di 
ingresso .

10.	 Tasti  di  navigazione:  Cursore/SU/SINISTRA/DESTRA/ GIÙ.

11.	 Indietro: premi per tornare indietro nei vari menu.

12.	 Esci: esci dal menu OSD.

13.	 Google Assistant: 
Parla a Google per controllare la tua TV usando la tua voce.

14.	 YouTube: 
Connetti a YouTube (necessaria la connessione a internet).

15.	 	NETFLIX: 
connettiti a NETFLIX per la visione online di programmi TV e film 
(necessaria la connessione a internet).

16.	 	Prime video: 
Connettiti a Prime video (necessaria la connessione a internet).

17.	 Google Play: Connettiti a Google Play.

18.	 	Controllo dei Media: 
Indietro Rapido/indietro 
Riproduci l’ultimo/il successivo programma  
Riproduci/Metti in Pausa/Ferma il programma

19.	 TXT: premi per entrare nel Televideo quando riproduci un 
programma.

20.	 	Audio: mostra l’elenco delle lingue disponibili e seleziona una 
lingua per il formato audio se disponibile (applicabile solo quando 
il programma TV supporta questa opzione).

21.	 SUBT : sottotitoli.

*Il Google Assistant non è disponibile in alcune lingue e paesi. La disponibilità dei servizi varia in funzione del 
paese e della lingua.
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Informação Relativa ÀS Precauções De Segurança 
 

 

Ponto de exclamação dentro do triângulo indica 
que a documentação do dispositivo contém as 
instruções importantes de manutenção e 
exploração técnica.

CAUTION 

RISK OF ELECTRIC SHOCK 
DO NOT OPEN 

 

Aviso 

O símbolo do relâmpago dentro do triângulo avisa 
o utilizador que alta voltagem que constitui o risco 
do choque elétrico está presente dentro do 
presente dispositivo.

O presente dispositivo funciona com alta tensão. Para 
reduzir o risco do choque elétrico, não remova o painel 
do corpo, recorra à ajuda do técnico qualificado. 
Se a TV foi danificada ou a instalação foi feita de modo 
incorreto - existe o risco do choque elétrico, não tente 
abrir o corpo da TV sozinho, para reparar tem que 
recorrer à ajuda do especialista.

 

Precauções De Segurança Importantes  
 

1) Leia o manual. 
2) Guarde o manual. 
3) Fique atento a todos os avisos. 
4) Siga todas as instruções. 
5) Não utilize o presente dispositivo quando está perto de água. 
6) Limpe apenas com um pano seco. 
7) Não impeça que o fluxo de ar entre dentro do dispositivo, bloqueando os orifícios de ventilação. 
8) Não instale este dispositivo perto de fontes de calor, tais como radiadores, aquecedores, fogões ou outros  

aparelhos (incluindo amplificadores) que produzem calor. 
9) Não viole as funções de segurança do plugue bipolar ou plugue de aterramento. O plugue bipolar tem dois pinos,  

um dos quais é mais largo do que outro. O plugue de aterramento tem dois pinos comuns e o terceiro pino de  
aterramento. O contacto largo ou contacto de aterramento do plugue serve para garantir a sua segurança. Se o  
plugue não entra na tomada, consulte um electricista para trocar o plugue ou a tomada antiga. 

10) Não pise nem dobre o cabo de alimentação, especialmente no local de conexão, junto à tomada elétrica ou saída 
do cabo do dispositivo  

11) Utilize apenas os dispositivos adicionais que estão autorizados pelo fabricante. 
12) Fixe o dispositivo só no carrinho, suporte, tripé ou mesa indicados pelo fabricante ou vendidos 

junto com o dispositivo. Se usar o carrinho, tenha cuidado ao mover o dispositivo, porque o   
carrinho pode tombar.  

13) Desligue o dispositivo da tomada durante tempestades de raios ou quando não for utilizado por um longo período 
de tempo. 
Aviso: 

14) Para evitar o risco de inflamação ou choque elétrico, não exponha o dispositivo nos locais que têm líquidos ou 
humidade. 

15) O cabo de alimentação é utilizado para desligar o dispositivo. O acesso ao cabo deve ser fácil. 
16) A tomada deve estar perto do dispositivo e de fácil acesso. 
17) Este dispositivo nunca deve ser colocado nas estantes de livros e prateleiras, se a ventilação suficiente lá não for 

assegurada ou as instruções do fabricante não forem seguidas. 
18) O dispositivo não deve ser exposto aos pingos e salpicos. Os recipientes com água, por exemplo, vasos de flores 

não devem ser colocados encima do dispositivo. 
19) Não coloque as fontes de perigo encima do dispositivo (ex.: recipientes com líquidos, velas 

acesas). 
20) Montagem na parede ou teto - O dispositivo deve ser colocado na parede ou teto em conformidade 

com as recomendações do fabricante. 
21) Nunca coloque a TV, Controle Remoto e pilhas perto da lareira ou outras fontes de calor inclusive os raios solares 

diretos. Para evitar a propagação do fogo, mantenha sempre as velas ou outras fontes de fogo afastadas da TV,  
Controle Remoto e pilhas. 

22) Para assegurar o funcionamento normal, não ligue na entrada USB os dispositivos com a potência maior de 0.5  
A. 
O presente manual de manutenção técnica é destinado para os especialistas qualificados. Para reduzir o risco do
choque elétrico, não se mexa no dispositivo e não faça nada que não for descrito no presente manual do utilizador  
se não possuir da respetiva qualificação. 

23) A bateria não deve ser exposta aos raios solares diretos, fogo e outras fontes de calor.  
24) O presente dispositivo pertence à Classe Il de aparelhos elétricos com isolamento duplo, por isso não precisa

do aterramento. 
25) A temperatura máxima para utilização do dispositivo - 45 graus, altura máxima - 2000 metros.
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Botões E Interface De TV

Botões de TV 
Nota: O seguinte é apenas um diagrama funcional. E a posição real e o arranjo de diferentes modelos podem ser 
diferentes. 
Uma chave:   Sete chaves: 

 

 Liga/desliga. 
SOURCE/  Seleção de entrada de sinal externo. 
MENU/OK Exiba o menu principal e confirme a seleção dos 

itens do menu. 

Pressione este botão no modo de 
espera para ligar/desligar a TV. 

CH+/- Seleção de canais. 
VOL+/- Controle de volume. 

Conexões de TV 

Nota: Abaixo está o menu de vários terminais, a localização e disposição exatas, o número de modelos diferentes pode ser diferente.. 

 

Entrada AV 
Entrada de sinal AV externo 

 

Entrada USB 
Conecte o dispositivo USB para reproduzir os 
ficheiros multimédia . 

 

Entrada HDMI 
Entrada do sinal digital para a 
conexão de vídeo HDMI.  

Saída ÓPTICA 
Conectando o receptor SPDIF 

 

ANT 75 
Entrada para a conexão da 
antena (75/VHF/UHF)  

RJ45 
Conecte-se a internet. 

 

* Não toque nem se aproxime dos conectores HDMI e USB e não permita que 
descargas eletrostáticas interfiram na operação desses conectores no modo de 
operação USB, caso contrário a TV deixará de funcionar ou a TV deixará de 
funcionar. 

 

Esquema De Conexão De Dispositivos Externos  

Caixas de set-top 

Conexão de entrada HDMI  

Conexão de entrada AV

 

Conexão de entrada AV  

Conexão de saída AV

 

Conexão USB  

Conexão TV
 

Conexão RJ45
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Instalação E Ligação Da TV  
 

Instale a TV 
Coloque a TV em uma superfície sólida que puder suportar o peso da TV. 
Para evitar o perigo, não exponha a TV à água ou calor (ex.: 
vela,aquecedor), não tape os orifícios da ventilação do painel traseiro da 
TV. 
 
Entradas para antena e alimentação 
1.Insira o cabo da antena na entrada para antena no painel traseiro da TV. 
2.Para ligar o cabo de alimentação da TV (AC 100-240V- 50/60HZ).
Ligar a TV

3.Ligar a fonte de alimentação, entrar no modo standby (luz vermelha), 
premir o botão de alimentação do televisor ou o botão de alimentação do 
telecomando para luminar no televisor.
Nota: Se o modelo tiver uma ranhura de cartão Cl no seu topo. uma ficha 
de silicone para a ranhura de cartão Cl pode ser encontrada no saco de 
acessórios (para modelos sem ranhura de cartão Cl, não existe tal ficha de 
silicone), por favor insira a ficha de silicone na ranhura quando o cartão Cl 
não estiver a ser utilizado.

 

 
Nota: Os desenhos são apenas para a informação. 

 

Instrução De Instalação Do Suporte Da TV  

 e soirósseca ,VT a eriter ,axiac a arbA .1
   suporte (alguns modelos não têm suporte).

 onap o adnetse ,VT ad sonad rative araP .2
   macio e ponha a TV com o ecrã virado para 
   o pano, conecte a base do suporte à TV com 
   parafusos.

.VT an exfi e sosufarap moc etropus o etnuJ .3
.atelpmoc é oãçalatsni A .4

 
Nota: 
Os desenhos servem apenas para 
informação. Por favor,preste atenção 
às particularidades do seu suporte.
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OSD 

Configuração Inicial  

 

1.Configuração Inicial 

 

Para a primeira configuração inicial, o assistente de configuração de on-screen vai guiá-lo através 

da configuração de sua TV. Siga o guia para configurar sua TV corretamente. 

1.1 Seleção de Língua 

Use as teclas para selecionar as línguas de sistema, e depois clique [OK] para confirmar. 

1.2 Configurar rapidamente sua TV com seu telefone Android™? (Continuar / saltar) 

Para ligar o seu Android Smartphone com a sua TV, selecione “Continuar”. 

1. No seu telefone Android, abra o aplicativo Pré-instalado “Google”. 

2. Digite ou diga "OK Google, configure meu dispositivo". 

3. Toque no nome de modelo na lista. 

Nota: Clique “VOLTAR” para cancelar. 

Se você quiser apenas usar sua TV normalmente, selecione “Saltar”. 

 

1.3 Configurar a rede 

Clique as teclas para selecionar o Wi-Fi ao qual você deseja se conectar, digite a senha e 

confirme para se conectar. Se você selecionar "Saltar", isso pode ser executado na página inicial 

ou no menu de configurações. 

1.4 Login na Conta de Google 

Sign in to get new apps, recommendations, movies, and more from Google. 

Use seu remoto: 

Use o controle remoto para inserir sua Conta de Google e senha para fazer login na sua Conta de 

Google. 
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Configuração Inicial

Configuração Inicial (Cont.) 

 

1.5 Termos de Serviço 
Ao aceitar os Termos de Serviço de Google para melhorar a experiência de produto, selecione 
"Aceitar" para prosseguir com esta condição. 

 
1.6 Serviços de Google 
Selecione "Aceitar" para confirmar se deseja que seu local seja identificado em sua Android TV e 
concorde em enviar automaticamente informações de diagnóstico ao Google para ajudar a 
melhorar sua experiência no Google. 

 
1.7 Reproduzir Auto Instalar 
Selecione instalar ou desinstalar os aplicativos recomendados e os aplicativos de Google usando 
este processo. 
Selecione “Continuar” para a próxima página. 

As telas de informações agora vão aparecer, você pode percorrer as etapas pressionando a tecla 
"tecla direcional DIREITO1 para continuar. 
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BACK

 

Configuração Inicial 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

1.8 Emparelhando o controle remoto de Bluetooth 

1. Clique ‘TRÁS  ‘ e ‘VOL-  ‘simultaneamente no controle remoto para entrar no modo de 
emparelhamento de Bluetooth. A luz de indicador no controle remoto vai flash quando iniciar o 
modo de emparelhamento. 

2. Clique ‘TRÁS ’ para saltar o modo de emparelhamento. 

 
1.9 Selecionar Região/País 
Selecione o país que você está a usar o dispositivo com as teclas direcionais / , e depois clique
【OK】para confirmar. 
 
1.10 Selecione TV modo (Principal/Retalho) 
Por favor, certifique-se nesta etapa, selecione "Principal" se você está a usar esta TV para uso 
em casa. 
Certifique-se de confirmar depois de selecionar "Principal". 
 
1.11 Chromecast integrado™ 
Selecione Ligar/Desligar para fazer Chromecast integrado disponível. 
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Configuração Inicial
 

1.12 Configuração de Canal de TV 

Selecione Antena/Cabo para digitalizar o canal de TV. 

Se você selecionar “Saltar”, a digitalização de canal pode ser realizada no menu. 

 

 

 

 

 

 

Configuração concluída e Termos de isenção de responsabilidade 

 

 

PT

7



126

PT

⑦⑥⑤④

①→

③→

②→

→ → → →

 

PRINCIPAL 
 

2. PRINCIPAL 

Depois de concluir a configuração inicial, você vai entrar na tela inicial ou clique a tecla  para 

display a página principal. 

 
* A tela inicial UI de alguns países pode ser diferente da imagem acima, consulte o produto para 
obter detalhes. 

 Assistente de Google 
Use sua voz para acessar aos programas, controlar dispositivos e mais - pergunte ao Google. 

 Aplicativos 
Selecione os “Aplicativos” para ter acesso a todos os seus aplicativos. Os aplicativos 
pré-instalados estão disponíveis para você nesta linha, selecione “Google Play”, se desejar 
pesquisar e baixar aplicativos adicionais. 

 Play Seguinte 
Cada linha após esse ponto vai exibir o conteúdo recomendado dos aplicativos que você já 
instalou. 

 Notificações 
Aqui vai exibir todas as notificações relacionadas a qualquer coisa na sua Android TV. 

 Entradas 
Selecione esta opção se deseja ajustar a entrada da TV, exemplo: TV, HDMI 1, HDMI 2. 

 Rede 
O qual vai exibir qual conectividade de rede, Wi-Fi ou Ethernet. 

 Configurações 
Gerencie aplicativos e controles de TV, altere preferências, sons e conta. 
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Configurações 
 

3. Configurações 

 

Permite definir vários performance da sua TV. 
1. Clique a tecla </> para selecionar “Configurações” que é no canto direito superior de tela. 
2. Clique a tecla para selecionar a opção que você quer ajustar no menu de Configurações. 
3. Clique [OK] para entrar. 

 

 

 

 

 

 

 

Internet de Rede 
Ajuste todas as configurações de rede e verifique a conexão se tiver problemas de conexão. 
1. Clique a tecla para selecionar  “Rede & Internet” no menu de configurações.  
2. Clique a tecla para selecionar: Wi-Fi/Adicionar novo rede/Digitalizar sempre disponível/Proxy 
configurações/IP configurações: Canal 
Display o sub-menu de digitalização baseado nos diferentes modos de instalação de canal. 
1. Clique a tecla para selecionar “Fonte de Canal” & Modo de Instalação de Canal & Controle 
Parente. 
2. Clique [OK] para entrar em “Controles Parentes”, e depois clique ou use as teclas de 
número no controle remoto para entrar a senha default “1234”. 
3. Clique a tecla para selecionar Canais Bloqueados, Restrições de Programa, Entradas 
Bloqueadas e Alterar PIN. 
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Configurações 
 

Preferências de Dispositivo 
1. Clique a tecla para selecionar as opções de Sobre, Data & Tempo, Temporizador, Língua, 
Entradas, Imagem, Som, Assistente de Google, Reajustar e outros.  
2. Clique【OK】para saltar para a sub-opção correspondente. 

 

 

 

 

 

 

 

Sobre 
1. Clique a tecla para verificar a informação adicional tais como Atualização de Sistema, Nome 
de Dispositivo, Reiniciar, Estado e mais. 

2. Clique a tecla  para voltar para o menu anterior. 

Clique a tecla  para sair de menu. 

 

 

 

 

 

 

 

* As imagens acima são apenas para referência, consulte o produto para obter detalhes. 
Reajuste de Fábrica 
Se a reajuste de fábrica é selecionada, o qual vai apagar todos os dados do armazenamento 
interno do seu dispositivo, incluindo: sua Conta de Google, dados e configurações de sistema e de 
aplicativo e aplicativos baixados. 
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Configuração de Fonte de TV 

 

4. Configuração de Fonte de TV 

 

Para entrar no fonte de TV na página principal: 

1. Clique a tecla  ou selecione “Live TV” na página principal. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

2. Clique a tecla , e depois selecione “Canais” e selecione “Novos Canais 

Disponíveis” para entrar. 
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Google Play 
 

5. Google Play 

 

Para ter acesso e baixar aplicativos de Google Play, você deve fazer login com uma 

Conta de Google. 

 

 

Depois de abrir o Google Play, você será solicitado a fazer login ou criar uma nova 

conta. 

 

 

 

Depois de fazer login, você será levado à página abaixo, percorra a lista de aplicativos 

disponíveis para download ou clique a tecla Assistente de Google no controle remoto 

para falar com o Google. 
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Ajuda 
 
Sem energia • Verifique se o cabo de alimentação está ligado. Se continuar assim, retire o 

cabo e ligue em um minuto. LigueTV novamente. 
O sinal é recebido de 
modo incorreto 

• Imagem dupla ou com perturbações no caso da presença dos edifícios altos 
ou montanhas ao redor da TV. Você pode ajustar a imagem manualmente: 
leia as instruções sobre ajustamento do sinal ou mude a direção da antena 
exterior. 

• Se utilizar a antena interior, em algumas circunstâncias a receção do sinal 
pode ser dificultada. Portanto, Você pode mudar a direção da antena para 
ajustar a imagem. Se não conseguir alterar a qualidade da imagem, tem 
que usar a antena exterior. 

Não há imagem • Verifique se a antena está conectada a TV de modo correto. 
• Tente escolher outros canais para verificar se é um problema do próprio 

televisor. 
Vídeo sem som • Aumente o volume 

• Verifique se o modo silencioso está ligado ou não, e pressione o botão 
Desligar o som para reiniciar o modo de som. 

Há som mas não há 
imagem, ou existe um 
problema com a cor 

• Aumente o contraste e brilho 

Imagem parada com 
ruído 

• Verifique se a antena está conectada a TV de modo correto. 

Interferências e 
aparecimento das linhas 
horizontais 

• Aspirador e secador de cabelo podem interferir no funcionamento dos 
aparelhos elétricos. Desligue todos aparelhos elétricos deste género. 

O Controle Remoto não 
funciona 

• Verifique se a embalagem plástica foi removida do Controle remoto.Tente 
usar o Controle remoto da distância mais próxima. Verifique se as pilhas 
foram colocadas de modo correto ou troque as pilhas. 

• TV vai passar para o modo STANDBY, se dentro de alguns minutos o 
Controle Remoto não começar a funcionar. 

Não há vídeo no modo 
PC 

• Verifique se o cabo do monitor está conectado a HDMI de modo correto. 
• Verifique se o cabo do monitor foi torcido ou não. 

Cintilação vertical no 
modo PC 

• Entre no menu principal, utilize o regulador de ruídos de frequência clock da 
imagem para remover as linhas verticais. 

Rupturas horizontais no 
modo PC 

• Ajuste o som no menu principal para apagar as rupturas horizontais das 
linhas. 

O ecrã é muito escuro ou 
muito claro, (modo PC) 

• Ajuste o contraste ou brilho no menu principal. 

Função PC não funciona • Verifique se as configurações de PC são compatíveis com a resolução do 
ecrã 

Rupturas das 
Iinhasquando está 
conectado à entrada 
RCA 

• Utilize o cabo de alta qualidade. 

O problema ainda existe • Desligue o cabo de alimentação, aguarde 30 seg., e ligue novamente. Se o 
problema continuar assim, não tente reparar TV sozinho, recorra à ajuda do 
centro de serviço. 

Não deixe sua TV exibindo uma imagem estática, seja de um vídeo pausado, tela de menu, etc. 

por um longo período de tempo, pois isso pode danificar a tela e causar queima de imagem. 
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Controle Remoto 

 

 

1 Alterna a TV entre o modo ligado e em espera. 
2 Luz de indicador 
3 Mute ou restaure o som da sua TV. 
4 PVR: Gravar programa de TV ao vivo. 
5 Display o Guia Eletrônico de Programação EPG. 
6 INFO: Display as informações do canal atual, como 

a hora atual e o nome de canal. 
7 PRINCIPAL: Display a tela inicial. 
8 Menu: Display o menu OSD (On Screen Display). 
9 Entradas: Display/Selecione as opções de fonte de 

sinal. 
10 Teclas de Navigação: Cursor PARA 

CIMA/ESQUERDA/DIREITA/BAIXO. 
11 Trás: Clique para voltar pelos menus. 
12 Sair: Sair de menu OSD. 
13 Assistente de Google: 

Fale com o Google para controlar sua TV usando 
sua voz. 

14 YouTube: 
Conecta-se ao YouTube (requer conexão com a 
Internet). 

15 NETFLIX: 
Conecta-se ao NETFLIX para assistir a programas 
de TV e filmes online (requer conexão com a 
internet). 

16 Prime video : 
Conecta-se ao vídeo Prime (requer conexão com a 
Internet). 

17 Google Play: Conecta-se ao Google Play. 
18 Controle de Mídia: 

Avanço/retrocesso rápido 
Reproduza o último/próximo programa 
Reproduzir/Pausar/Parar programa 

*Assistente de Google não 
está disponível em 
determinadas línguas e 
países. A disponibilidade 
de serviços varia de 
acordo com o país e a 
língua. 

19 TXT: Clique para entrar no Teletexto ao reproduzir o 
programa. 

20 Audio: Display a lista de Língua de Áudio e 
seleciona uma língua de áudio ou formato de áudio, 
se disponível (aplicável somente quando o 
programa de TV possui esse recurso). 

21 SUBT : SUBT. 
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PT

LICENÇAS

SUGERENCIA

ADVERTENCIA  

Fabricado bajo licencia de Dolby Laboratories. Dolby, Dolby Audio y el símbolo de 
la doble D son marcas comerciales de Dolby Laboratories Licensing Corporation.

Dolby, Dolby Vision, Dolby Atmos, Dolby Audio y el símbolo de la doble D son 
marcas comerciales de Dolby Laboratories Licensing Corporation. Fabricado bajo 
licencia de Dolby Laboratories. Obras confidenciales no publicadas. Derechos de 
autor © 1992-2022 Dolby Laboratories. Todos los derechos reservados.

Google, YouTube, Android 1V e Chromecast integrado são marcas comerciais da Google LLC.

Aviso: Dolby Atmos e Dolby Vision estão disponíveis apenas em modelos UHD.

Para que la instalación básica sea más conveniente y evitar cualquier riesgo de rayones o daños, le 
recomendamos usar un destornillador de tipo PH2.

Nunca coloque un televisor en un lugar inestable. Un televisor puede caerse, causando lesiones personales graves o la 
muerte. Se pueden evitar muchas lesiones, especialmente en niños, tomando simples precauciones como:

1.	 	Utilizar armarios o soportes recomendados por el fabricante del televisor.

2.	 Utilizar solo muebles que puedan soportar de manera segura el televisor.

3.	 	Asegurarse de que el televisor no sobresalga del borde del mueble de apoyo.

4.	 No colocar el televisor en muebles altos (por ejemplo, armarios o estanterías) sin anclar tanto el mueble como el 
televisor a un soporte adecuado.

5.	 No colocar el televisor sobre tela u otros materiales que puedan encontrarse entre el televisor y el mueble de 
apoyo.

6.	 Educar a los niños sobre los peligros de trepar a los muebles para alcanzar el televisor o sus controles. Si 
su televisor actual se conserva y se reubica, se deben aplicar las mismas consideraciones mencionadas 
anteriormente.

Tornillo para montaje en pared: 22-24 pulgadas M4, 28-70 pulgadas M6, 75 pulgadas M3.

Nota: no colgar en un ángulo para evitar el riesgo de caída.

Los términos HDMI y HDMI High-Definition Multimedia Interface, y el logotipo de 
HDMI son marcas comerciales o marcas comerciales registradas de HDMI Licensing 
LLC en Estados Unidos y otros países.



135



136



137



138



139



140



141



142



143



144



145



146



147



148



149



150



151



152



153



154



155



156



157



158



159



160



161



162



163



164



165



166



167



168



169



170



171



172

UKR



173

UKR



174

UKR



175

UKR



176

UKR



177

UKR



178

UKR



179

UKR



180

UKR



181

UKR



182

UKR



UKR

183



184

UKR



185

UKR



www.tesla.info


